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DEBRECZEN.

Kedd majus 9.

POLITIKAT TARSADALME & KOZGAZDASAGT TLAD
A SZABADELVU PART KOZLONYE.
Megjelen naponként a vasarnap é& pentek kiviteldvel
SZERKESZTOSEGI IRODA . H Ban it h;ﬂﬁlﬂ(ﬁ):‘llvzlﬂi‘,:h:svli lt:\’;“ A KIVDO-HIVATAL :
Rozsatér, Kardos-hiz, 16. sz. alatt. Egész évre I; 7 :en— lFézliwus lrl.-styar;ivr:zirr’:'s.ﬁ(;w‘[f.h;dy hora Ifrt Kutasi Imre kinyvnyomdaja. Fipiacz, Sz. Nagy Karoly-haz.

[de intézendd a lap nzellemi részét illetd minden kozlemény. Késiratok
¢ levelek vissza nem adatnak. Bérmentetlen levelek csak fsmert kezek-
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dde kildendd s lap anyagi vészét illeté minden koz lemény ugymint az

L1 Con i tabink ] Ot-hasabos petitsor ggy;:nrl "ﬁi.’fl“‘:::‘:‘{"n Kroo Wiyeran winden birdaténdrt kiflon elifizetdsh péuzek, a kindas kirit'i panaszok és ahirdetn ények
( AL it » r. — Nyllttér 4 hasdhos patitsoren g iy &
]jﬂ()/l'hiVE’lS. valasztokeriilete szdmdra, hogy Simonyi tor-1az elvakult szenvedély sem  képes egyéh politikardl is . . . tudjik-e onok, mi e rész-

Az |-sd valasztokeriiletben az or-
szaggylilesi kepviseldvalasztas folyd ho
10-kén szerdan tartatik meg. Ez alka
lomra felkéretnek az elsé 1-s0 valaszto-
keriiletbeli szabadelvii polgartarsak, hogy
a fentemlitett napon pontban reggeli f¢l
8 orakor a ,Bika szallodanak nagyujut-
cza feldli réeszén esé ebédld és kavehazi
helyiségekben mint gyiilhelyen {megjelenni
sziveskedjenek.

A valasztas elott.

Gyaszfatyollal a lengd zdszlon, lirmés
seneszé 6s kortesnotak nélkil s Gszinte ha-
nat altal mérsékelt esondes lelkesedéssel
kozeledik ezuttal a valasztasi urndhoz Deb-

czen  véros els6  keriiletének szabadelvi
partja, hogy betoltse a képviselhizhan

fressé valt helyét azon kivdlé férfiunak,
kit egy orszag részvéte Kisért sirjiba s

mélté utéddal pétolni inkdabb Ohaja, mint
reménye Debreczen elsé keriiletének.

Ha Simonyi Ermnd ecsak masod-
rendiit alak s esak afféle hattéri szerepld
leendett a fiiggetlenségi partban, a valasz-
tas nagyon konnyii volna. A figgetlenségi
part “szaz szamra rendelkezik ilyfajta  jelol-
tekkel orszdgszerte s mivel nem a sze-

mélyre, hanem az elvre, melyet Kképvi-
selt — esnék igy a f6, — s6t minden

suly, barkit tisztelnének is meg a szimta-
lan  >hivatalos<-ak kozil Simonyi Ernd
rokségével, kotelességoket, mint part —
.. fuggetlenségi polgartarsaink szahatosan
¢s hiven teljesitették volna.

De Simonyi Ernénél vezérszerepe da-
czéra teljesen jelentéktelen
mellékkorilménynyé torpil az
uz esetleges mulandd tény, hogy a
fiiggetlenségi parthoz tartozott; s amaz
orszdgos gydszban, mely az egész haza ha-
lottjat siraita a boldogultban ... és azok-
ban a koszorukban, miket partkalonb-
ség nélkil helyestek ravatalira, ki
volt fejezve, benn foglaltatott egyszersmind
afigyelmeztetés is Debreczen els§

téneti alak, orok kegyeletre kotelezl, orok
buzditassal szolgdalé érdemekkel és  tulaj-
donsdgokkal, s esak ha ez utdhhiakat
tartja f6leg szem elGtt, csak akkor tnnepli
ot igazan, csak akkor fogja a nagy eldd-

67 mélté utédra bizni leedrigabb érdekei-
hoz mélté utédra bizni legdrigibh érdekei

nek képviselését Debreczen drvin maradt
keriilete.
Igen t. polgirtirsak !

Két jelolt all onok elott. Két jelolt

versenyez onok mindennél becsesh bizal-
méert.
Fegyik e gészen a mienk. ... Be-

csiilethen Gszilt meg koztink minden haja-
szala. . . Helyi érdemektél ragyog hosszu
élete nyitott konyvének minden lapja. A
mi orome és bénata volt félszizadon ke-
resztiil varosunknak, hiven, becsiiletesen
kivette mindig ¢ egyikbél is, masikbol is
a maga részét, s a hol tettre férfiu, dldo-
zatra hazafi, kovetésre minta, kizdelemhez
hajnok vagy balsors csapasaival szemben
és tirésre és szenvedésre a hazdért nemes
példa kellett, — kérdem onoktél fenkolt
lelkii polgarai Debreczennek ! nem-e az
els6 helyen, az elsdk kozt lat-
tik-e Simonffyt, a kinek nem hidban hogy
neve egy betit hijin ugyanaz Simonyiéval,
de egész multja, jellemének minden vondsa,
nyilvanos szereplésének minden formdja ds
ténye megegyezik azokkal, melyek feledhet-
len halottunkat a nemzet torténetében, a
varos évkonyveiben s a jelen és jové nem-
zedéknek emlékezetében halhatatlannd tet-
bl v

Voltak id6k, szomoru, gydszos iddk,
midén vallasi jelszavak dolgdban ép oly
tirelmetlenek voltak sokan, mint ma poli-
tikai elvek koril, — s ha onok kedves
polgartarsak ! folitik Debreczen viros kro-
nikdjanak poros lapjait, vérrel, konnyel ta-
liljak ott foljegyezve a hizonyitékot, hogy
akkor nem azt nézték : mit ér valaki mint

hazafi, mint ember, mint polgir, — ha-
nem ott csak azt: melyik templomban

imddja az urat? — s méltésiggal vagy
maglydval e szerint mértek neki.
A szabadelvii part jeloltje ellen még

kifogast emelni anndl, hogy — nem tarto-
zik a figgetlenségi parthoz; de ha ez egy
hidny elég ok elejteni, elég ok megtagadni
sajit vériinket a haza oltara elGtt, — ép
ott, ép azon varoshan keltik fel dicstelen
halottaibol a régi sotét idoket, a hol mar-
tyrokkd avatta az Gsoket s melyet méltat-
lan és kegyetlen tuldozdssel akasztott meg
fejlidésében a czimben mds, de szellemben
hasonld tirelmetlenség.

Mi nem kisebbitjik, mnem fitymiljuk,
nem gyanusitjuk a mdsik tdabor jeloltjét,
Thaly Kilmint. — Elismerjik irodalmi
munkissaganak hasznossigat, s ha oly vi-
roshan vélasztjak meg, mely nem  tud sa-
jat kebelébdl mélto ellenfélt allitani vele
szemben, gybzelmét érteni fogjuk s elisme-
rendjik indokoltnak.

Itt diadala virosunkra drtalmas, pol-
girainkra megaldzé s helyi szilottinkkel
szemben éghekialtd igazsigtalansig volna.

Avagy ki meri édllitani, hogy haz a-
finak orszigos szemponthél egy hajszal-
lal is kiillonb és nagyobh Thaly K., mint
Simonffy, s ha o téren legalabb is
egyenldk, nem szél-e minden més érdek és
szempont a mi jeloltink mellett ?

Debreczen nagy ¢s hatalmas véros,
Tiizhelye a magyarsagnak. Buszkesége a
magyar fajnak . .. de hivatisit teljesen he-
toltvén, megilletd rangra ¢s allasra vergGdni
mégis ecsak az iranyadd kirok tamogatdsa
mellett lehet képes. E tamogatast esak oly
ember vivhatja ki, ki gyermekkora dta itt
élvén s évek hosszu sordin dt elokeld ténye-
zije lévén kozéletinknek, azt is tudja: mi
telik sajit erénkbdl ? azt is, mihez kell
orszagos segély ? a ki ismeci gazdagsigun-
kat, de ismeri sebeinket is ? a ki eldtt nem
titok sem az egyes polgarrak, sem a pol-
girok Osszeségének oOhajai, érdemei, bajai,
reményei s a ki e szerint még csekélyebb
tehetségeel is szazannyit haszndalhat nekink,
mint a viszonyainkkal ismeretlen s c¢sak
ennyiben idegen és csak ezért elfo-
gadhatlan barmi kivalé més politikus.

Vagy hit beszéljink végre az elvrdl és

hen a legfibb érdem?

Az, ha valaki nem személyes érdek-
b6l ragaszkodik meggyizidéséhez, s batran
vallja, férfiasan hirdeti ezt, akdarmily otromba
tamadasoknak valik is ezéltablajava.

A figgetlenségi part egy része sdrral
dobdlja a kozjogi egyezség hiveit, holott je-
lenlegi vezértagjainak tobbsége a Dedkpirt
ziszloi alol dezertalt.

S Kossuthot és Rakéezyt vallja vezérei-
nek, holott egyiket sem képes megérteni, s a
mennyiben megérti, nem koveti.

Igaz, hogy Riakdezy ifjabb éveiben Ma-
gyarorszag teljes figgetlenségeért és elszaka-
dasaért Ausztriatol harezolt, de miutdn be-
jarta az egész vilagot, rodosztéi magdnyd-
ban ¢p azon emlékiratokban, melyeket Thaly
Kialman adott ki, megtiorve kért boesanatot a
kiralytol: bankédasit fejezte ki hibdas politi-
kaja folott s a tron ivanti hiségre és ragasz-
koddsra intette nemzetét, :

A mi politikink helyességét hirdeti hat
ez, nem a szélbaliét,

S dmbdr hazink orok diesoségi fia, —
Kossuth még ma is és annyira ragasz-
kodik az elszakadds forradalmi elvéhez, hogy
a fiiggetlenségi partot az ellenkez6 miatt is-
mételve megtagadta — amolvassak
el onok t. polgdrtirsaim ! Kossuth épen  most
megjelent »Iratait< s ezer és ezer adattal ta-
laljak ott igazolva, hogy a figgetlenségi part
esak killsegélylyel foganatosithatnd terveit.
hogy e killsegélyt esak a haza romlisaval sze-
rezhetné meg, s hogy nemzetimknek nines
més valasztisa ma, mint a kizjogi egyezség
alapjan hékében élni a dynasztidaval, vagy el-
bukni, elvérzeni egy a fiiggetlenségi pirt
tobbségre jutdsatol kilonvalaszthatlan  és
sziikségtelen harezhan.

A hazinak is azzal haszndlnak hat onok,
ha a szabadelvii pirt jeloltjére szavaznak;
onmaguk és a viros ellen pedig haldlosan vét-
keznek, ha nem teszik.

Nem arrél, vagy legalibbh nem pusztin
arrdl vanmost sz6: melyik pdarté a
tohhség az elsd kerilethen? — hanem
arrdl .

Frdemese Debreczenben

A Debreczeni Ellenor tarczja.

Garibaldi alatt™)

(1859-ben.)
— Tirr 1abornoknak pajtési idvozlet. —
Teleki Sandortol.
(Folytatds.)

Varese zene szoval jott eldnkbe ; a baka
lelkestilt, huzott egyet a nadragon, s két lyu-
kat szoritott a szijjan; — lépdelt nagy ké-
nyesen, 8 4llt, mint a hoszorményi torony egye-
nesen. Orém volt latni Oket.

A nagy téren felallitam kis csapatomat.
Koral voltunk véve lelkesilt talidnokkal. Ugy
lelkestilni, tiintetni, rajongani egy nép sem tud
a f6ldén, mint az olasz.

Genuaban voltam, midén az elsé franczia
hadosztaly partra szillt, s a vdroson végig
vonult. Fogalmam sem volt arrél az orjongés-
18, melyet egy nép oromének rivalgasdban el-
kovethet. A tapsvihar, az ,éljen’-ek harsogo
menydoérgése az egeket hasogattta ; a kizdsz-
lozott, felszdnyegezett ablakokbdl meteorkd
médjara hullottak a bokrétdk, s a virdg-véros
Utczgit virdg boritd el.

Iin az I-sé zuav ezred mellett lovagol-

tam, g midon a Monticelli palota eldtt ellép-
tettink, az elsé emelet egyik ablakabél, egy
Oridsi hokrétat hajit ki egy delno ; nmllettq]n
haladt az oreg zudv, ki mind a mellett is,
hogy parisban sziletett : olyan kabil pofat val-
tott, hogy akarmelyik dudrban imam-khadi le-
hetett volna. Az oregnek a bornyujin gorbe
dtat csindlt a macskdja, egyet nézve dsitott,
S elsd l4bdval mosakodott. A kihajitott bok-
"éta Jovam fejét taldlta, s onnan visszapattanva
U preget szemkozt vdgta, — erre lehajol, fel-
‘eszi a bokrétdt, bornyujara helyezi a macska
Melle, megall, felnéz az ablakia, megyouja
gyverét, s azt mondja:

— Madame ! ez igen sok a jébol! jobb
volna valami folyadék liquide, — mert mi
nem esziink — rezeddt !

Majd lehulltam lovamrél nevettemben.

Ezen intermezzo utdn térjiink vissza Va-
resebe.

A banda sz6lt, a fiukat éljenezték, a vo-
ros-boros iveg kézrél szajra, szdjrol kézre
Jart.

A varos rendor fonokétdl kérdém, hol
lesz a legénység elszallasolva ?

— A vdrosha, — volt a felelet.

Mint hajdan Romaban az elsé kozjaték
alkalmaval a szabini néket a romaiak elrabol-
tik: ugy fogdosték a varese-i kucséberek az
én bakdimat ; — lattam olyat is, a ki czukrot
tomott a baka szdjaba — mint vendégszere-
tetének ellendllhatlan okadatoldasiat — csak-
hogy vele menjen. :

Engem oten is czibéaltak, mindenik akart
egy darabot a Colonellobol. Végre egészen €s
épen Talachini selyemszovet gydrosnak ju-
tottam.

A Talachini-czég Lombardidban nagy te-
kintély, s mint a borze-zsidé mondja: ein
miichtiger Mann !

Furcsa a sors szeszélye, miként labddzik
az emberrel, — szerencsébe 16ki s balsorsba
hajitja, — gazdaggd tesz ok nélkiil s koldus-
botot nyom markunkba végzetesen.

A Talachiniek gazdagsagardl ezt mesélik :

Elsd Napoleon continentalis blokusza (szd-
razfoldi zarlat) eldtt, gyapot megrendelést tesz
egyik Talachini Amerikaba: 1000 csomag gya-
potot akar rendelni, véletleniil egy 0-val tob-
bet ir, s 1000 csomag helyett, 10,000 érkezik
— a kontinentalis blokusz betit, a gyapot szdz
perczentet hdg, s az oéreg Talachini az mondi®
Croesusnak : jo reggelt komdm! — — — —

Diszmenettinknek Vareseben kifogyott a
vagutra iltink s Genudban sz4ll-
*

nhathin
NOWja,

tunk ki.

Embereimet felvezettem a ,Forte de Rat-
to“-ba, s mentem magamat jelenteni.

Kossuth Lajos, Teleki Laszlo, Klapka
Gyorgy, mint  magyar nemzeti igazgatosdig®,
mellették Irdanyi Daniel, Szabé Imre és Med-

nyanszky Sandor — franezia részrél a csa-
szar megbizottja Pietri szendtor, egyitt ta-
ndcskoztak.

Megtévén jelentésemet, a gyiilés zdrta
utan Kossuth magdhoz rendelt, részletes ki-
hallgatds végett. Nekem gyakran volt szereu-
csém Kossuth Lajost megkozeliteni, bizalmit
kiérdemelni s bardtsagaval megtiszteltetni.

In sohasem voltam Kossuth Lajossal a
nélkiil, hogy bamulatomban, tiszteletem és sze-
retetemben ne ndtt volna. KElragadott a ra-
jongidsig, becsilletessége ¢és nagysaga elott ho-
dolattal hajlom meg ma is.

Nem szégyenlek hdladatos lenni

Es még akkor is, midén ldngelméjének
koltéi dbrdndja magasabbra szdarnyalt a min-
dennapias valosagnal, middn tiszta és mindig
onérdektelen, majdnem tulsdgos hazaszeretete,
népének és nemzetének balvanyozdsa elragadd,
s nagy €s nemes szivének felmagasult érzeté-
bol a rideg kiszamitds ellen cselekedett, akkor
is — a tisztelet és szeretet legmélyebb érze-
tével mondtam, vagy tettem azt, mit meggyo-
zbdésem parancsolt.

Es ma sem szégyenlem, a szdmiizottnek
egész odaolvaddssal leghitbb hive lenni s a
tanitvany halaszavaval mondani: in te Domijne
speravi ! . ..

— Gyujtson szivarra, ljon le s beszélje
el, mit litott, — nagyszert ember az a Gari-
baldi! — monda Kossuth.

— Nincsen tobb olyan!

— Kezdje legeldl s mondja részletesen.

Turr Pistaval taldlkoztam  Turinban,
— jelentettik magunkat Cavourndl, — dtadta
az az iromdnyokat, ezredessé Kkineveztetésiin-
ket a ,Cacciattori delle Alpi“ hadosztdlyhoz,
egy ajénlo levelet Garibaldihoz, egy mdsikat a

kirdlyi biztos Visconti-Venostihoz és Lafarina
megbizottjahoz; megkoszinveén szivességét, 6
exellentidja e szavakkal bucsuzott el:

— Vezérelje isten dnoket szerencsésen;
egyre figyelmeztetem és kérem: ne hogy el
fogattassak magukat, énoket nem fogjik hadi
foglyoknak tekinteni, felakasztjdk ¢és én nem
tehetek semmit az 6nok érdekében.

Non bis in idem, kegyelmes uram, —
mondam én.
Hogyan?

— Engem mar egyszer felakasztottak,
csak nem fognak két felvondsbau felkotni.

— Hogyan akasztottdk ont fel ? — keérdé
Cavour nevetve.

— ,In contumatiam et in effigie*, —

monddam nagy komolyan.

— Az az el6bbeni buneiért tortént, most
uj kriminalitdst kovet el, biz annak a drdma-
nak keét felvondsa lesz . . . isten onokkel!

*

Novardig vasuton mentiink, onnét ko-
csin, a vasuttal valé kozlekedés be levén al-
litva; Novarratél Arondig utunk veszélyes
volt, mert az osztrak lovassdg azon a vonalon
kémszemlélt. Hosek kapitanyt — a Klapka
tabornok szdrazdajkdjit — is magunkkal vit-
tik, a bakon iilve, a kocsis mellett, mindjart-
mindjart dragonyosokat latott. Tirr megunvén
a stirit ,dragondd“-okat s a kocsibéli kiugrd-
sokat, kitllt a bakra s igy el 16n vigva a drago-
nyosok utja: ¢én meg Hoseknek énekeltem a
,Busul a lengyel“-t s kértem, magyarazza
meg : miért ,6hajt a Portugallus finom gyap-
JaG T -

Veégre megérkeztiink Arondba, itt tudtuk
meg, hogy Garibaldi atkelt a Lago magiore-n,
Sesto-Calendenél  megverte az osztrakokat,
Varesenél csatit nyert s Laveno varat ket
szdazaddal, éjjeli rohammal be akarta veuni, de
nem sikerilt.

Nekiink, hogy Garibaldit utolérhessik,

lombard partra kellett volna dtevezni, de a
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gy egész életet a viros fol-
virdgoztatisdra, a polgirok szol-
galatanak, a kozjonak és ma-
gdnjotékonysignak szentel-
ni, vagy nem?t

S valjon Debreczen pol-
garai el6tt tobbet ér-e, t0D-

bet nyom-e idegen ajkrél ne-
hany czifra frazis, mint egy
hosszu életkor, egy szepld-
telen palyafutas minden ér-
deme, haszna, n e-
mes tette?

Tegyék kezoket szivokre s ugy feleljenek
t. polgartarsak!

Réma, Athén s mds varosok is megtagad-
tak pengd-cseng6 frazisokért érdemes fiaikat,
de meg is lakoltak ezért s a torténet vissza-
riaszté példa gyanint emliti elfogultsigukat.

A magyarok j6 istene, hazink védnem-
tje Gvja meg tnoket és Debreczent a hasonlo
hibdnak mindig hasonlé eredményeitél.

diesGsége,

Vezérczikk versben.
(T) Nézd ! még is alszik sok magyar !
Sokan még most sem ébredeznek,
Hegyek volgyek bir tinedeznek,
s a vonat gyorsan ropul :
Mi torténik 7 Nézz csak koral. . ..

Behunyt szemekkel esdekel

Sok, a magyarok istenéhez :

Hogy tekintsen be nemzetéhez.
Adja meg ami meg van adva

Ne dlljanak igy, — gyors haladva!

S az dlmodok ugy almodoznak
Hogy mads vildgba értenek ;

Azt hiszik hogy a sok remek
Mii, melyet litnak és csuddlnak
Mulé kincse alom vildgnak!. ..

Mit sz6l imdjok ? Hallga ! Hallga !
Kérik a mindenek urat

Adjon nekik egy ily hazit!

,Tiétek ez mind,* — mond nekik

Az ur, — de 8k azt nem hiszik .. ..

Néha megnyilnak a szemek ;
Es ugy beszélnek Budapestrél,
Mint egy csillagrol égi testrél.
Az 6riasi haladasrol,

Kiralyi szép magyar hazénkrol!

Ebren van mikor ezt beszéli

De perczek mulva mdr tagad.
Szemednek ugrik mint a vad,
Hogy aztat mindjart ki is dssa:
»Hogy ami van azt meg ne ldssa !*

S a nemzet egy-egy oridsa

A vonaton minden vezér,

Ki mint a nemzet addig €l :
Hidiba mondja a valdt,

Le kopdosik, mint egy csaldt !

Hog, kik a szent tiizhely koriil
Melyet képez a haza oltdr

De annyit, annyit dldoztak mar ;
Kiknél tiszteljiik a nevet,
Bamuljuk az észt s jellemet :

Hogy azok is hidba szilnak,

Hogy amiért imadkozank :

Szabad lett, — és nagy lesz hazink !
Hogy a miért vivtunk csatat :
Elértik mar két harmadat.

Alusznak, almodnak tovabb !
Nemes szivii magyar kirdlyért

Iis parlamenti alkotmdnyért
Kidltozanak. Meg van! Es?
Azt mondjdk. ,Ez szemfényvesztés !

Nem hisznek a nagy férfiaknak
Kik a czimet dicsén nyerék el
S birnak ,hazafi* — oklevéllel ;
Kikért rajong e hon fia,

Es a neviik ? ,Garanczia !“

Az ujabb kor és nemzedéknok

A példa a multakban él,

Mindenki a multrél beszél :

S im, kik amultbol most is élnek,
Azok mind hidba beszélnek !

Egy Dedk, Eotvos, Usengery,
Egy Kemény, Tisza, Jokai.
Klapka, Perczel, Horvath Mihaly,
Pauler, Arany, Gyulay Pal?
Azok a régi emberek ?
»Hondrulok ! Mond a gyerek !

,Mily romlott az uj nemzedék.*
Ezt orszagszerte Ok beszélik:

S a népet mégis 0k vezérlik ?
Osz honfiak ? Azok esak babok !
Es felrugjak ez oridsok!

Hogy a kiprobalt kéz s erd

Alkotni ma semmit se kepes!!

JMind hitvanysag !“ igy szoll a kényes
Uj nemzedék ! Faggetlensége,”

S kihive daczezal néz az égre !

S a kép, a melyet mutogatnak ?
Mi ott ki van szinezve festve ?
Azt be tudjuk mutatni testbe.
Csak ki kell nyitni a szemet!
Mert alva litni nem lehet.

Mir elmaradt sok dllomas.

S ha bar még nem értink a czélhoz,
Latszik a rév: madar reményt hoz,
Ah mennyi fecske van mdr, szall itt!
S nem latod a tavasz virdgit ?

Gyiimoles lesz majdan a virdgbol,

S bar sok pokhalot fonnak, szonek,

Kis emberek ; — hja! Az idoknek
Méhe azért fel nem akad,

S a mi halad az nem marad !

Nem dlmodozni, tenni kell hdt !

S ha mind kiizd ki most alva vérja

Mig partot ér a tenger drja ?

Minél elébb virul hazank,

S nem banjuk meg, hogy aldozank! . . .

A Petdfi-tarsasag Debreczenben.

Debreczen, mgj. 9.

Hogy a Petofi-tarsasag itt idozésének iin-
nepélyeir6l s annak utélso mozzanatairél is
szamot adjunk, a tegnap deélutini pallagi
kirandulds eseményeit mondjuk el.

I kirandulas egyik volt az unnepélyek
legszebb és legkellemesebbjeinek. Az indulas
délutan 3 ordra volt tervezve, de egy fél oraig
késlelte azt a dihongd szélvihar és zu-
hogo esd.

1,4 orakor indult el a tdrsasdgJ 6 k a i
Morral és grof T el e ki Sandorral. Korilbe-
161 20 fogat hajtatott kifele.

A kiilsé gazdasdgi intézet elott nagy
tomegben dlltak egyitt az intézet novendékei,
kik J 6 k ait harsany éljenzéssel udvozolték.
A kozonség részérdl lehettek kint vagy sza-
zan, koztik V er e s Laszloné urholgy és tobb
mas urholgy.

A vendégeket Rottler Jozsef
igazgaté tandr ur fogadta és kalauzolta az in-
tézet egyes helyiségeiben, melyek nagyon lat-
szottak érdekelni a vendégeket, s kilonosen
Jokai Mort. Ez a szemle korilbeldl 1Y, ordig

tartott s igen emlékezetes és szép mozzanat-
tal végzddott.

A vetemények megtekintésénél egy Kkis
kapat hoztak eld és felkérték Jokait, hogy a
46-ik parcellaban, hol pallagi nemesitett buza
terem, kapdljon.

Jokai hévvel, orommel ragadta meg a
kis kapdt s egy perczig gornyedve végezte a
mezei munkat és pedig oly jol, hogy szakszerii
dicséretet kapott érte. Természetes dolog, hogy
ez id6 alatt egyre harsogott a derék gazdé-
szok éljen kidltasa.

Midén a munka befejeztetett, Rottler le-
emelt kalappal jelentette a ndvendékek eldtt,
hogy vegyék tudomdsul, mikép a Petifi tar-
sasdg itt idozésének emlékére a 46-ik par-
czella ezutdnra, ,Petofi parcelila“ el
nevezést, a benne termelt nemes faju b za pe-
dig Jokainemesitett buza“ eloe-
vezést nyeri. — A kapa pedig orok emlekil,
hogy a nemzet legnagyobb koltdje kapalta a
a foldet, a gazdasigi intézet muzeumaba fog
letétetni.

Ez iinnepélyességek lefolydsa utan teri-
tett asztal varta a vendégeket. Teritve
volt 100 személyre. A menii volt borju porkélt
debr. rétes, és hiirtos fank. A lakoma alatt a
gazdasdgi intézet novendékeinek dalarddja mu-
lattatta a kozonséget.

Az elsd felkoszontét J 6 k ai Moér mon-
dotta a gazdasdgi intézet tandri kardra, kik a
fiukat nem urfiaknak, hanem szegény embe-
reknek, nevelik, de ezek-ezek a szegény en-
berek a leggazdagabbak «¢s legboldogabbak
lesznek, megelégedettek.

Ezutan Komocsy Jozsef éltette a gazda-
sd i intézet novendekeit, majd Rottler Jo-
zsef tandr mondott olyan szép felkoszontdt a
mely valoban ritkitja partjat. Ezt a beszédet,
és az ifj. Rottler Jozsefét, ki a noven-
dékek nevében beszélt kozoljik egész terje-
mében.

A Rottler J. tandr felkoszontoje igy hang-
zik :

Mélyen tisztelt vendégkoszoru !

Nagy és 6romteljes iinnep van ma Pal-
lagon, mert kijutott intézetink eme szerény
tanydjanak azon szerencse, hogy kebelébe fo-
gadhassa és mi itt szinrdl-szinre idvozolhes-
sitk azon férfiakat, kik hazdank egyik legna-
gyobb és leguépszeriibb koltdjének nevét lo-
bogtatva zaszlojukon, azon faradoznak, hogy
e nagy koltonek szelleme a mnemzet szivében
orok élethen tartassék, és hogy e nemzet
szellemi miivelddését oda fejleszszék, hogy az
az Ot kornyezd szamos irigy ¢és ellenséges
elemek kozt oda magaslédjeék, hogy létele
egyuttal a mivelt europai nemzetck érdeke
is legyen.

Lattuk ma e férfiakat, élikon szépirodal-
munk kirdlydt, szerény gazdasdgunk miiveletei
koriil turelemmel érdekldédni, lattuk oOket ér-
deklddni egyszeri foldmiveld eszkozeink koriil,
bizonyosan azért, hogy ez osztonil szolgdljon
intézeti ifjusiagunknak arra, hogy ezen eszko-
zoket majdan ugy kezeljék, hogy e nemzetnek
mindennapi kenyere soha el ne fogyjon.

Mi gazdak, a gorongyhez tapadva, csak
igen szerény keretben mikodhetink kozre
a szellemi mivelédés koriil, nekiink az irodalmi
férfiak e terén, kevés hasznunkat vehetik; de
habar arczunk szine hasonlit azon foldhoz,
melyet mivelunk, habar tenyeriink félilete
durva, azért a sziv a szabad természet csodds
hatasa alatt az eke mogott is tud lelkesilni a
szépért és nemesért és tud langolni a haza-
szeretetben. Ezen érzelmeknek megdrzésében
és fokozasaban s hazdnk anyagi jolétének elo-
mozditasdaval akarunk mi sorakozni azon férfiak-
hoz, kik minket ma ldtogatasukkal megtisz-
teltek, s kik mindnydjunk szellemi mivelése
korill miikodni ki nem faradnak.

Isten segitségével negyvenedik gy

nak, ha én a gazddszat szerény terén mikg

dom, ez évek hosszu sordn At sok sotet na
¢és nehéz idok sulyosodtak a szegény Sazdﬁ

véllaira is, e hosszu idd alatt megtanultay 6
tiirni, megtanultam kitarté lenni; az elemeku
kel szembe szdllni 8 megtanultam munkagg,.
tont meriteni azon tudatbol, hogy a legszers.
nyebb gazda is, ha minden iranyban Kkoteleg.
séget teljesiti, hasznos polgdra lehet a hazg
nak, de a szénoklatot uraim, nem tudtam meg.
tanulni. Azért mentenek fel az alul, hog
mai nagy megtiszteltetés feletti halas érzelme.
inket szép szavakba foglaljam es engedtessek
meg, hogy 0si szokds szerint egyszeriien eme).
hessem poharamat mélyen tisztelt vendégeink.
ve, igaz parlagi szivbdl kivanva, hogy az ¢
arassza bo dlddasat nemes torekvésiikre, ¢
hogy Oket hazdnk fényére és nemzetiink biiss.
keségére még igen sokdig éltesse !

Hatalmas €ljen és taps kisérte a szg)
beszédet, mely utdn ifj. Rottler Jozsef intézet
hallgato a kovetkezd poharkoszontdt mondta:

Mélyen tisztelt uraim !

Legyen szabad nekem a gazdasdgi tanin
tézet hallgatoinak nevében vendégeink irdn
érzett mély tiszteletink €és onzetlen szerete
tinknek kifejezést adni. En is elmondom, minf
mér elébb emlitve volt, hogy nagy tinnep va
ma Pallagon : — Igen, nagy tinnepet ulink
ma a haza legelsé féidmiveldinek megérkezése
iimnepét én tehdt ezen buzgo, faradhatatlan
foldmiveldkért emelem poharamat — ak k egy
szent czél elérését tizték maguk elé, azt
ugyanis, hogy e mdr mar elgyomosodo talajhel
a gazt kiirtsdk, és egyuttes erdvel megfogva
az eke szarvit, e foldet megmivelve termdvé
tegyék — hogy a belé vetett maghol oly no-
vény fejlodjék, mely aratds utdn hozott termé.
sével a vilag piaczan az elsé helyet foglalja el,

Es bar azt mondja a példabeszéd, hogy
a gazda jelszava a takarckossag, én azt Kivi-
nom, legyenek 0k kivételek, ne legyenek ta
karékosak, hanem mentdl dusabban és paza.
rabban hintsék el a vetd magot — szelle
mikincseiket — és gazdagitsdk véle ¢
termekeny foldet — a haza szivét. K
jen a Petdfi tdrsasag !

Felkoszontoket mondtak még Beékéssl
Liszl6 tandr és Koszorus Lajos, utébbi a
Debreczen gazdakozonség nevében.

A vendégek koziill ezutdn nehdnyan ked-
ves bucsuzds s nagy éljenzés kozott haza ko-
csiztak.

A dublini gyilkossagrol.

Teguapi tdvirataink hiriil adtdk mér Ca-
vendish és Burke meggyilkoltatdsat. Errél most
a kovetkezd részletet olvassuk.

Két ur, a kik velocipéden sétsltak a Pho-
enix Park fofasordban 77, drakor este nagy
vértocsaban taldlta a két holttestet. Mindegyik
mellén és szive tdjékdn tér dltal utott négy ot
seb van. Burkenek torka is el van vdgvs 4
meggyilkoltak ruhdi ossze vannak tépve, ami
azt bizonyitja, hogy a gyilkosok és aldozataik
kozt heves kiizdelem folyt. A véres jelenetnek
rendkivill gyorsan kellett megtorténni, mert
nehdny szdaz lépésre sokan sétaltak €3 semmit
sem hallottak. Cayendish jobb karja ossze van
zuzva. A meggylkoltak pénze, ordja és gytrii
érintetlenek. Cavendish és Burke. nint mond-
jak, véletlenill talilkoztak azon a helyen ; az
elobbi akkor jott eiédrél az alkiralytol. A
gyilkossdg egyetlen tanuja egy kis fiu volt, a
ki madarfészket keresett egy fan. A fiu kortl-
beliil 200 lépésre hat embert ldatott birk6zni;
O azt hitte, hogy kozonséves verekedés. Azu-
tan latta, hogy kettd kozilok elesett, négy pe-
dig kocesira ugrott és elhajtatott oly irdnyba,
mintha a vdrosb6l menekiilnének. A fiu a td-

csolnakok mind a tulsé parton voltak s igy
kénytelenek voltunk felmenni Intrdig, azon
reményben, hogy ottan ladikot kapvin, dtevez-
hetiink. Intran azon Kkellemetlen hir lepett
meg, hogy eldttevalé éjjel minden evezdeszkozt
leszillitottak Aronaba s onnan szallitjidk 4t a
kelld hadiszereket, s csakis a vamoérség hasz-
nalatdra hagytak Palanzzdn egy csolnakot;
visszamentiink tehdt Palanzzdra.

TIutraval, illetéleg Palanzzdval 4tellenben
van Lavano viracska, erdsitett kikotovel: a
ton valo kozlekedés akadalyozdsa végett két
kis hadi-gbzos cirkdlt a to mentén, vagy be-
fitve elrejtve a kikotoben leskelddott az el-
lenséges csolnakokra. Nekiink — hogy utunkat

roviditsik — a tonak egy benyulo nyelvét
kellett dtvagnunk, ezért a vamorség haszné-
latdra hagyott csolnakot kellett igénybe
venniink.

A mint a téviz nyelvének a kozepe tdjdn
evezénk, az egyik vamor elkidltja magét :

— Sa, ngue del Dio i tedeschi!

Hatranéziink, az osztrdk hadi-gozos a
nyomunkban! — jott teljss erdvel, egyenesen
mint a nyillévés nekiink, sebesen, miut a posta-
galamb repiilése, csaknem érzém mdr: mekko-
rat fog az rajtunk lokni, s hogy fogok én a
viznek miatta meghalni ... eszembe jutott
Cavournak mondasa s a ,két felvondsos
drdama® . .. szurkoltam irgalmatlanul.

Tarr, az 6 szokott, hidegvériiségével nyu-
godtan, csendesen iilt a kormanyos mellett ; —
ugy nézett ki hosszu szakilla s bajuszaval,
mint Neptun, ki kéj-evezéssel mulatja magat.
Elsé alkalmam volt Ot bamulni, mit késébb
gyakran ismételtem.

Hat legény evezett ; — bele markoltak
az evezo-lapitokba s vagtak a vizet, s mint a
huszdr mondand : csak ugy porzott, meg szik-
razott bele. Haladtunk sebesen, de az osztrdk
ghzos mindeniitt nyomunkban kozeledett —
memnél kozelebb voliunk a parthoz, annal ko-
zelebb volt a gbzos hozzénk,

Az egyik financz megszélal s azt mondja :
nehogy a szokott kikotének kormdanyozz,
ott elfognak, — vedd egészen jobbra, a stre-
sai szikldanal kiugorhatuuk.

Késziltink a salto-moltale-ra. A go6zos
nagyot futytyentett s gozt eresztett azt
hittem mdr a nyakamon van, 6 1s kanyarult
jobbra, de nem vehetvén a forduldst olyan hir-
telen, mint mi, percznyi id0t vesztett, — ez-
alatt mi haladtunk.

Ez a hajrd ! tarthatott vagy tiz perczig,
— de nekem ugy tetszett, mintha Mathusa-
lem életét élném végig.

Végre a stresai kosziklikhoz értiink, a
csolnak egész erdvel hozza vagodott, egy ug-
rdssal parton valank, — megvoltunk mentve.

Nagyot lélekzettiink ; nagy hirtelen meg-
jott a kedvem, s azt kérdem Tarrtdl: litott-e
mar goézhajo agarat, csolnak nyulat, s pusztat
— a téban 7!

Mdsnap dtmentiink Sessto-Calendenél, s
Varesen tul utolértiik Garibaldi tdbornokot.

Bergamo felé haladtunk; — utunk dia-
daimenet volt mindeniitt, — a népség todult
elonkbe s fogadott, mint megvaltokat. Az
osztrakok irdnti gyilolet hatartalan, — urak,
parasztok, ndk, aggastydnok jottek elonkbe,
l6hdaton, koesin, gyalog, szekeren, Az ellenség
egy lépést nem tehetett, hogy rogtén ne ér-
tesitettek volna ; mozdulatjaikat, helyviltozta-
tasaikat jobban tudtuk mi, mint sajit tabor-
kari fonokiik.

Garibaldi spionjénak lenni dicséség volt.

A hol az ellenség koplalt, ¢hezett: mi
lakomédztunk, — a hol nem kaptak kenyeret :
minket ott kalacscsal tartottak ; — itt tapasz-
taltam, hogy a nép rokonszenve a legjobb in-
tendatura.

Bergamo bevétele volt kitizott czélunk.
Bergamo egy sziklas hegy aljaban, a Lombard
térség kezdetén fekszik, hosszu 'elnyuld lapa-
lyon, a sziklahegy tetején vireréddel A cita-
della megspékelve ,kaiserlich“-ekkel, a varos

megszdllva Urban labancaité’, vagy mint az
olazzok Oket nevezték : ,maledetti croati.*

Bergamo bevétele kemény falat volt s
alkalom a foldbe harapdsra.

Agyuk nelkil erddét bevenni, lovassig
nelkal térségen verekedni nehez feladat,
de hat: te benned van uram az én bizodal-
mam ! — Kcce Garibaldi !

Kovettik 6t nyugodtan, gondtalanul, hit-
tel, meggydzodessel. Mint Jézust apostolai,
mint Remete Pétert keresztesei mint Pizarrot
emberei, mint Pisacanet tizenkét tarsa, mint L.
Napoleont az elbai csapat.

Hazdért, eszméért ontudatosan kuzdeni
annyi mint farkasszemet nézni a haldallal. Az
,0lasz  egység® volt zaszlonkra irva, s Gari-
baldi a nép embere, a szabadsig hiose lobog-
tata azt eldttiink, s haladtunk : avanti !

Késd este erkeztiink egy magas meredek
hegyen fekvd helységbe, — a neve nem jut
eszembe: — a parancs az volt, hogy pityma-
lat eldtt indulunk, ugy hogy viradatra Berga-
mo eldtt foglalhassunk allast.

Van a hadseregek torténelmében egy
megmagyardzhatlan, megfejthetlen esemény,
mely minden igaz ok nélkil, mint villim: be-
leit a seregbe, s terjed villimgyorsasdggal
ragilylya vilik, mindenki eszét veszti, meg-
fordul, elhanyja fegyverét, szalad gyavdn, os-
tobdn, eszeveszetten, buta médra. Ilyenkor a
legkiprobdltabb katona ontudatlanul megfuta-
modik, szalad, rohan, nem tudva hova, nem
tudva miért.

Ezt panique-nek nevezik

Az elsd csdszdrsagi hadjdrat alatt volt
egy ilyen eset, mikor egy egész hadtest tobb
mértfoldet szaladt hdtra; — a solferinoi csa-
ta utdn egy nehdny ezred lovassdg, tiizérség,
gyalogsag, élelmi szekerek. egyittesen — pa%
le male — Lonatotél Brescidig rohant, magd-
val ragaiva mindent, mit atjiban taldlt, —
sebesiiltek, asszonyok, } atondk, parasztok, még
a hadifoglyok is. Brescidban akkora volt aré-

miilet, hogy a lakossdg pinczékbe, padlasokba,
tornyokbe rejtézott, a zdszlokat az ablakokbol
letépték, s mindenki eszeveszetten kialtotta:
a németek !

Franczia részrdl vizsgalé bizottsdg ne-
veztetett ki, okdt furkészendd e panique-nak

A vizsgdlatbél az deriilt ki, hogy egy
chasseur d’afrique lovastiszt, Ortiltségi roha
maban vagtatott a nagy orszdguton végig, ré
milettel, eltorzult arczczal, kétségbeesett haw
gon orditva: menekiljon a ki tud, az egéss
osztrak sereg nyomunkban van !

Egy ilyen panique-nek voltam szemmel
latott és ldbbal — vagy jobban mondva lovan
futott tanuja.

Kodos sotét éjjel indultunk a helységbdl,
meredek kovezett uton lefelé, éhgyomorral,
palinkdtlanul — nagy sor 4m ez a katondndl
— a mint egy kanyarulatndl a kigy6z6 utod
haladndnk, nagy és sebes 16dobogdst hallunk

Az el6l mend szdzadndl valamelyik el
kidltja magat : az osztrdk lovassig! a szdza
megfordul, elhajitja fegyverét, futdsnak indul,
tele torokkal orditva : az osztrék lovassdg !

Uram isten ! hat ez mi?

En forditottam-e meg lovamat — vagy
e x motuproprio — vett ellenkezd irdnyt : nem
tudom, de tdmadtam én is — hatrafelé. Deés:
nél vagyunk-e vagy Vizakndn, vagy épen Nagy
Id4n ?

A legjobb futé lénak is vegre meg kel
allnia, a vilagbol elevenen még senki sem 828°
ladt ki, a helység piaczdn végre mi is mé¢’
alltunk.

S midén ugy a hogy rendbe szedtik M
gunkat, kozénkbe lovagolt Garibaldi s csak’*
annyit mondott :

— Menjtink fiuk, még sotét van,
szeretném hogy ldssdk onoket a burgere:
a parasztok. olt
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egyvenedik 6ve ,, M8 miatt nem tud részleteket mondani a| both jinosnak, az akkoti tiszai korona keri-

b let kormdnyzéjinak vot fia,
A gyilkossag szinhelye korilbeldl 500 lé-| csujhelyi katonai akadémidba, 1821-ben mint :
g0 van 87 alkirdly palotdjatél. Cavendisch | hadnagy a Sachsen-Teschen vértesezredbe l¢- | kon elkdvetett kegyetlenségeket, majd adako-
rizats nyugodt volt, a haldlkiizdelem nyoma | pett. Emlékirataiu kival tobb katonai mivet
1], Burke dbrazata ellenben rendkivil el| adott ki, me!yekért a magyar tudomdnyos aka-

k080K kiilsejérdl és alakjdrol.

zerény terén
in 4t sok sistétm u::;
k & szegény gaxdy
alatt megtanultam én
0 lenni; az elemek.
gltanultam munkagg,.
6l, hogy a legszerg.
en iranyban koteles.
lgdra lehet a hazg @ndanl \ ;
aim, nem tudtam meg. A minisztertandcs a gyilkossdgot kovetd
fel az alul, hogy o fliel iilést tartott. i
feletti halds érzeline. A gyilkosokat nem birtak kézrekeriteni,
jam es engedtessey flbs & park kapuit az elsd hirek hallatdara
rint egyszeriien eme].
n tisztelt vendégeink.
kivanva, hogy az ¢
les torekvésiikre, g
e 6s nemzetiink biisz.
g éltesse !
 taps kisérte a sa¢)
Rottler Jozsef intézeti
1drkoszontdt mondta :
raim !
em & gazdasdgi tanin
ben vendégeink irdny
k ds Onzetlen szeretg
En is elmondom, min|
hogy nagy innep va
nagy tinnepet alimk
iveldinek megérkezése
buzgo, firadhatatlan
haramat — ak k egy
ték  maguk elé, azt
r elgyomosodo talajhol
ttes erdvel megfogva
megmivelve termove
vetett magbodl oly no-
4s utdn hozott termé-
elsé helyet foglalja el,
- a példabeszéd, hogy
vkossig, én azt Kivi.
elek, ne legyenek ta.
t6l dusabban és paza.
) magot — szelle
és gazdagitsdk véle ¢
aza sziveét. Kl

i

! torzulva.
" 'A gyilkossag borzaszté hatdst idézett eld
‘litbl}"- Azt hiszik, Gladstone rogton le fog

ri hivataldt értesitették a merényletrdl s az
ngliﬁba indulé hajokat gondosan megvngsgal-
i, Cavendish holttestét ma vette szemugyre
palottkém ; estefelé Londonba szallitjak a
emet. Daczdra annak, hogy Cavendish még
.n viselt hivatalt Irorszagban, a déli részen,
| rokonanak, Dévonshire herczegnek terje-
Jnes birtokai vanuak, jol ismerték és sze-
k. Haldla a tidd elvérzése miatt kovet-
«tt be s ugy litszik, hogy fdjdalom nélkiil,
«t arcza alig viltozott, mig Bourke dbraza-
| ogészen eltorzitotta a szenvedés Szdja ki

tatva s kezei sebckkel boritvak, melyek
gy 8 hosszu ktizdelemre vallanak. Bourke
svérét  goresok fogtak el a leverd hir hal-
iira. — A gyilkossdgot arra a beszédre ve-
tik vissza, melyet Cavendish masfél hénap-
il ezeldtt a yorkshirei valasztok eltt mon-
htt, s & melyben kijelenté, hogy Irorszagban
rthatatianok ‘az dllapotok. Bizonyos emberek
. ugy mondé — olyan kovetelésekkel léptek
| melyeket semmiféle angol kormdny nem
liesithet s ezért a kormdny torekvese hidba
46, reménytelen. A londoniak izgatottsiga
irhatatlan. Azt kérdik mindeniitt s azon ta-
koduak, hogy : ,Mi fog még torténni ezutin ?

Napi hirek.

— Jokai Mor tegnap utazott el viro-
umkbol. Vele utaztak P. Szathm ary Ki-
by és Abafi Lajos. Az ind6hdznal roppant
bagy kozonség volt jelen, s a vonat elindulds
|ott perczekig éljenezte Jokait €s a Petofi-
rsasdgot. Az elbucsuzasra megjelent az in-
fihaznal gréf T e le ky Sandor ésS i m onfly
gre polgdrmester is, kiktol Jokai meleg kez-
writsok kozott valt meg. — Az elindulds
it a kozonség nagy lelkesedését latva Jo-
i megjegyezte, hogy talin bizony a volna
Jegiobb, ha ide koltoznék lakni. — Bizony se-
ol a vilagon sem latndk szivesebben, mint itt
Debreczenben.
— A Petofi-tarsasag tagzjai kozal grof
Teleky Sandor, Komoesy Jozsef, S z a-
b6 Endre, Reviczky Gyula és Prém
7Y, 6rakor este nagy flozsef, csak ma délben utaztak el varosunk-
t holttestet. Mindegyik §iol, miutan tegnap este a >allagon  0si  ma-
tér dltal atott négy it Brvar szokas szerint, formaliter letartoztattdk
a is el van vdgvs 4 ket s nem eresztették haza éféli 12 ordig.
ze vannak tépve, vl WA\ hdt azért nem bantdk meg hogy itt wa-
yilkosok és aldozatak ndak, mert Kkitiinéen mulattak.
yt. A véres jelenetnek — Eljegyzés. Dr. Popper Alajos a hely-
ett megtorténni, mert Wi orvosi kar egyik legtekintélyesebb tagjd-
an sétdltak €3 semmit Wik § a debreczeni orvos-gyogyszerész egylet
1 jobb karja Ossze van Biiskeének kedves lednydt B e rt a Kisasszonyt
pénze, Graja és gytrli Wugnap jegyezte el Dr. Balkdanyi Miklos
és Burke. 1nint moud- Wfatal tgyved, ki varosunkban dltalanos szere-
ak azon a helyen ; az Butnek orvend.
‘,l»l;:ﬂe Mk;'s]kt;m]ymllt' A — Ashoth Lajos honvédtabornok a sza-
'g e"gyﬁ" Auﬁuvlgér"‘li} badsagharcz h's tabornoka, e hé 6-én délben
’mbgryt l‘mém l)irkéy'a' hosszas betegeskedés utdn .elhulnyt.Mozgzglnms,
Sdraa variianas A‘m: tettekben gazdag élet szikrdja aludt ki As-
B e T b T I6th Lajos az utobbi idében teljes visszavo-
. SeLt, uegy pe- §yjtsagdan ¢lt, keveset hallatott magdrel As-

hajtatott oly irdnyba, §. : are 920-4n szile "
Giinthol A fid W ih both Lajos 1803. jun. 20-dn sziletett, és As

ondtak még Békéssl
)rus Lajos, utébbi a
g nevében.

ezutdn nehdnyan ked-
mzés kozott haza ko-

ilkossagral.

¢ hirill adtdk mér Ca-
lkoltatdsat. Errdl most
vassuk.

ipéden sétdltak a Pho-

Jrtdk. Az egyesilt kirdlysdgok minden ren- | j6 izlésii ember, mostandban emlegetett dicsé-

démia tagjava vélasztotta. Nyolczvan esztenddt
élt, nehéz kuzdelmek, sulyos csapdasok, kevés

sz4t és keservét.

reteket, és buzditdsokat, hogy igen sokan hi-
zaik kicsinositasat és szépitését, — nem Ki

szen van, $ zseben eret vdgott, hogy mdsok
szemei csak csinosat és tisztat lathassanak,
jounek a sok vésott gyerekek €s a még csak-
nem nyers vakolatot kézzel és bottal Ossze-
vissza szurkdljik, és kréta vonalokat huznak a
haz egész hosszdiban rajta, neveket, és e r-
k 61ecsi“ mondatokat karczolnak a nyers
falra, részint szén, kréta, vagy palczaval ; —
sajnos biz ez hogy igy van, de ezt minden ha-
zon tapasztalhatni, — csuda e? ily korilmé-
nyek kozott, ha tartozkodok az emberek a csi-
nositdssal. — kihez lehet ily dologban panaszra
meunni ? vagy szabad-e ily rebulcziénak a nad-
ragjat kiporozni ? azt hiszszitk, nem tévedink
ha ez irdanyban elsé sorban az elemi oskoiai
tanité urak volnanak hivatva. a gyermekeket
ily kdros izléstelenségtdl 6va inteni, — mert
az oly gyermek ki ilyenben leli kedvét bizony
bizony késdbb is alig lesz rendes gazda, — és
esetleg a korilményekhez képest az oskola fa-
lain beliil biirtetni, nehogy azért ismét a ren-
dorséghez kellessék folyamodni, vagy az ily
barbarsdgot a vdros csufjara tovabb is tirni

— Az idéjaras Europaban. Par nap ota
oly nagy a melegség, hogy majd lesiiti az
emberekrsl a ruhdt a nap. Az idojards jellege
teljesen megfelel a nyar kezdétének. Eurépa
deli részén rekkend héség uralkodik, mig
Nagybrittania, északi Francziaorszag és észa-
ki Francziaorszag és északi Németorszdg meg
mindig zivataros, hivés idok jarnak. A mult
héten a legmagasabb hémérsék Bécsben 28,
Bregenzben 25, Minchenben 29, Bambergben
30, Parisban 17, Budapesten 26, Triesztben
92, Rémdban 24, Perdban 26 fok volt Celsius
szerint, 4rnyékban. A legkozelechi napokra
igen meleg 1ddjdras vdrhato, néha futoesdvel.
— Kossuth arczkeps. Kossuth Lajos nagy
hazankfia e napokban kilddtte el dr. Haldsz
Géza orszaygyilési képviseldnek, fia, Kossuth
Ferencz dltal rajzounal ujabban készitett arcz
képét, mely a nyolezvan éves, de még teljes
erdben és egészségben levd agg arczvoudsait
teljes élethiiségben titkrozi vissza. Az arczkép
alatt a nagy hazafi kezeirasaval ez all: ,Oreg
arczomnak fiam dltal késeitett rajza“ dr- Ha
lasz Gézanak, halds érzéssel Kossuth Lajos,
Baraccone, janudr 30. 1881. .Jeligéiil Lauca-
nusnak e par sora van hozzd irva:* Molesta
senectus praeterique memor flekat, mentuens-
que futuri“. (A szomoru oOreg a multra gon-
dolva vér, félvén a jovotol,
— Farkasok pusztitanak Szebenmegye
Felek kozségében illetve hataraban, hol is
majus ho 1-étdl kezdve alig mulik el egy nap,
hogy 1—2 marha ne esnék ezen fenevadak
aldozataul. — A kozségi eldljarésag ezen ve-
szedelmes vendégek elpusztitisa czéljabél a
hivatalbol valé hajtovadaszat surgds engedé-
Iyezését mar kérelmezte,
— Az orosz zsidok érdekeben folhivast
kozolnek a bécsi lapok. A folhivast kivdlé ma-

gyar férfiak irtak ald s a mozgalom élén dlla-
1816-ban a bé- | nak Leitenberger baré s Zichy Egjmund grof.
A folhivas élénk szinekben ecseteli a

zasra szolitja fel a polgirokat. E czélra mar
kizel szdzezer forint gyiilt be

oromok kozot. A siron tul taldn senki sem | téraiban elhelyezett, tébb mint 16 milli6 fo- Haz e ke :
fogja bantani. A magyar fegyverek torténeté- rintnyi értéket képviselé_ ruha-Y fegyver- 6s | keleti, részben északnyugati mérseékelt szelek
beu pedig mindig lesz egy lapja és a peredi egyeb felszerelési készleteit lggkﬁzelebb — az m_ellctt a meleg meég
nap tul fogva ragyogni életének minden gyé- | Elsd magyar altaldnos biztosité-tarsasag és a | kisebb lett. Az idd altalaban napos, telhdés-bo-
Fonciére, Pesti biztosité-intézet, — két hazai | russal valtakozo. Esd Fiuméban volt.

— Bekiildetett : Orommel olvassa minden | tarsulatndl egy enld részben 10 évi
tartamr a biztositotta.

sajnos apr6, mondhatndk falusi szokdsok for-
mélve koltséget és a mesteremberek utin jd- dultak eld, melyek meglepték az idegen ven-
ras faradsagat, — eszkozoltetik. Csakhogy nin- dégeket s elég érdekesek, hogy roviden mi is
csen orém oromnélkil, mert alighogy azzal ké- | tudomdst vegyink rolok. Az ebéd alatt min-

28id6-

— Az alban herczeg lakodalma alatt oly

denki hata mogott egy-egy diszruhds inas al-
lott, csak a kirdlynd és a miniszterelnok héta
moégott magaslott fel egy egy orias termetil
felfoldi skot nemzeti oltozetben. A felkoszon-
téseket pedig nem az udvarmester, a kamaras
vagy a fdajténdllo, a walesi herczeg, a can-
terbury érsek propondlta, hanem — a kiralynd
inasa, ki stentori hangon kialtotta ki felséges
asszony hata mogul a négy felkoszontést a
,volegény és menyasszonyra,*  a németalfoldi
kirdlyra és kiralynéra* “Waldeck herczegre
és herczegnére,* €s ,a kirdlynére,* a vendé-
gek unagy csodalkozdsiara. A mint a tdrsasdg
ez utobbi felkoszonténél feldallott, kitarult a
nagy ajto két szdrnya s két oriasi skot dudas
lépett be, kik tele torokbol fujt fulbasito ze-

A, németalfldi kiraly s a német herczegek
arczan borza'om titkrozodott vissza s bamulva
tekintettek egymdsra.

— Az ebhiiséeg ritka példaja. Egy uri
ember tgetett egyfogatu kocsijan nem 1ég so-
tét ¢jszaka Neuillybdl Parisba. Lova egyszerie
elhorkantja magat s az ur latja, hogy egy em-
beri alak emelkedik fol a kocsi mellett. , Ugyet-
len, rivalt rd az ur, most majd elgazoltatta
magdt ! — ,Biz isten, nem lett volna kar®,
16n a vdlasz. — ,Hogyan ?“ kérdé az ur cso-
dalkozva. — ,Mert én nekem mdr ugyis vé-
gem vanY — , Fejezze ki magdt vildgosab-
ban !“ — _En szegény munkis vagyok s gaz-
ddam elkiildétt Neuillybe, hajtsak be ott 300
frankot, a pénzt csupa aranyokba megkaptam,
de elvesztettem, nadragom zsebe lyukas volt s
a pénz egyenkint kihullott beldle. Ebben a ko-
romsotétben pedig reményem sem lehet, hogy

megtalalom'“ — ,Ne esssék annyira kétségbe,
vigasztala az ur, nézze csak, nem maradt egyet-
len arany sem zsebében ?¢ —  Csupan egy

ugy hiszem.“* — [Adja ide csak !“ — Erre
azutan oda tartotta az aranyat az eb orra ald,
mely azt jol megszagolgatvan visszaszaladt
Minden perczben visszatért urdhoz egy-egy
aranynyal szajdban s egy félora alatt 14 da-
rab aranyat talalt meg. Gazddja emlékiil bevé-
sette ebének orvére e meglepd tett napjat s
ma is ott pompazik a szalag sdargaréz tab-
lajan.

— Verekedd leanyok az isten hazban.
Székesfehérvarott a felsovarosi templombol f.
hé 1-én Mariacellbe indult magyar processzio-
val mend leduyok a fooltar elott osszevesztek
az elsdbbségen, mikor épen az offertoriumot
jartdk. Egy vagyonos ember leanya ugyanis
azt kivinta, hogy — tekintettel a 6 gazdagsa-
gara bocsdssdk,0t el6l a mene.ben s csak ugy
utdna szegényebb sorsu leanyck, Ezek persze
ugy ohoskodtak, hogy a josagos atyauristen
nem néz gazdasdgra s ennek folytan megesek
egy kis ajtatos hajbakapds istennek nagy gyo-
oyoriségére az 6 sajit hdzaban.

a kémszemlére kikildott két guida vigtatott

2 a hegyen felfelé,

Rajta nem fogott a panique.
*

pinczékbe, padlasokba,
dszlokat az ablakokbél
zeveszetten kidltotta:

A hegy aljan viradtunk Kki. En a csapat
tején, a két ,vildgité“ . utan lovagoltam. Se-
s vagtatva egy kék kereki barocino jott ve-
link szemkozt; talalkoztunkkor gazddja meg-
tintja - hirtelen lova gyepldjét, pilanat alatt
megallitia a lovat, kiugrik a talyigabol, és
Shanyol grandi méltosdggal, stentori hangon
tim kiglt !

En vagyok Macagola!

Gondolom magamban: banom is én!
Eszembe jutott a franczia vigjatékban
Foucaire, ki mindenkinek ugy mutatja be ma-
git, hogy: én vagyok Foucaire, irmétli nyolc-
\or, hogy — 0Foucaire, s végre is azzal fe-
lzi be, hogy & csakugyan Foucairn, aki — a
liganyos matrdczokat. taldlta fel.

Marcagola ur annyira dnérzettel €és olyan
hikas-pujka-méltosaggal ismételte nekem, hogy
f cyakugyan Macagola, hogy kénytelen voltam
leki elhinni, — de gondolkodéba estem; hogy
~ szerelmes Jézusom! ki lehet az  nagysdg,“
i magat Marcagolnak meri nevezni ? — azt
Mir aztan igazan a golya koltotte.
— Hol van a tabornok?

— Hétrgbb jon, ha tetszik: itt bevdrhat-

izsgdlé Dbizottsdg ne-
szendd e panique-nak
deriilt ki, hogy egy
stiszt, Ortltségi roha
orszdguton végig, ré
rzal, kétségbeesett han
n a ki tud, az egéss
an van !
e-nek voltam szemmel
y jobban mondva lovan

indultunk a helységbdl,
1 lefelé, éhgyomorral:
sor 4m ez a katonand]
latndl & kigy6zo6 utod
ves 16dobogdst hallunk
4zadnal valamelyik el
ik lovassdg ! a szdzal
ryverét, futdsnak indul,
z osztrak lovassag !
ez mi?

meg lovamat — vagy
t ellenkezd irgnyt : nem
1 i8' — hétrafelé. Deés:
akndn, vagy épen Nagy” i\

— Kihez van szerencsém ? Y
1. Majdnem szégyenlettem bevallani, s sze-
‘iyen mondam :
— En csak Teleki ezredes vagyok.
— Bravé! 6n magyar ember?
— Az vagyok uram.
— En szeretem a magyarokat. .
Nagyon megtisztelve éreztem magamat.

nak is végre meg kel
len még senki sem 828
czén végre mi is mMOE’

ogy rendbe szedtuk m@;
golt Garibaldi s csak®

még sbtét van, - "';‘; :
onoket a burgerek ™

~

. Elég vO" £
esen. sedlott '8 6rémmel mondd :

E par beszéd lefolyta alatt a sereg haladt, giba szdllva, egyeseket bizalmdval tisatel meg
.: tdbornok mellettiink lovagolt el. Megldtvdn h,““l!“rfI "“‘:“_kf!. 8 cselekszik akaratjok sze-
agolat — feléje sietett, kezet nyujtott ne- rint. Nevitk : ,Capo populo.

onért, csakhogy lathatom, — ldatom nincs sem-
mi baja? — bravé !

— Semmi ; — fontos hirt hozok, a né
metek kivonultak Berxamobdél s azt mondjdk
a Castellobol is késziilnek elmenni; — tdbor-
nok ur, kardesapas nélkil bemehet Berga-
moba.

E hirre nagy ké hullott le mindnydjunk
szivérdl, mert hdat az ember nem vigyik a
foldbe harapni.

Ki volt Macagola ? ki nevét olyan han-
gosan pengette, kinek Garibaldi kezet nyuj-
tott, kiért nyugtalan volt s kinek viszontlata-
san orvendett és megbravézta, hogy nincsen
semmi baja. . .

Macagola — ki ezen ismerettség folytdn
igen jo bardtom lett — mészdros €és marha-
kereskedd volt, lakott a lago maggiore part-
jén s e vidéken — mint Olaszhonban a nép
mondja —- ,Capo populo“ volt, ndlunk ugy
hivjak ,a falu szdja*, oldhul: ,gura satuluj.*

Ott, ahol az idegen hatalom poloska méd-
jara befészkeli magat, szivja a nép vérét, ve-
rejtékén hizik, s tdplalja a birokratikus ,lum-
pen-folk“ seregét, kik azért vannak, hogy jol
lakjanak abbdl, a mit mas nélkillozni kényte-
len, sapadtan a penészes aktak haimazaban
sz&mitjik, hogy mennyit vaghetnak ki az adé-
fizetok zsebébél ,ad majorem fisci gratiam“ ;
hol az ,armada“ zsanddr szolgdlatot tesz, a
kovezeten csorgeti kardjat, s az ellenség eldl
megiramlik, — kavéhdz az iskoldja, kéjbarlang
a tanydja, — hol a protekcié csindl kdglart és
marschalt, — hol krinolinnal boritjtk be a
zészlét, hadi torveényszék elé dllitjdk azt, a
ki gydz, s rendjellel diszitik azt, a ki szalad;
— ott a nép, az & magasztos dnérzetében ma-

Ilyenek voltak : Cicerovachio Rémaban,

jott, s jelentette, hog!

— Bravé Macagola! nyugtalan voltam | Dolfi a pék Firenzeben Lohmodarmi Pizaban

Gambardella Ndpolyban, s Macagola a nagy té
vidékén.
Egy nép sem tud ugy conspirdlni, mint
az olasz, — igaz, egyiknek sem volt annyi oka
annyi alkalma, mint épen neki; — mert sem-
mi nem ad annyi alkalmat, okot, anyagot az
osszeesklivésre, mint az idegen elnyomé ha.a-
lom, — s Olaszorszdgot az idegenek nyomtak,
zsaroltak, bitorolva bitangoltdk szdzadokon dt.

A longobardok, lombardok, vendek, hunok
gallok, frankok, scythak, gorogok, morok, sa-
racenok, magyarok, spaunyolok, franczidk, né-
metek mind Attilai voltak, — mint Jokai mond-
ja: — ezen isten és ember dltal készitett
paradicsomnak.

Nemcsak Attila, de minden betdérd nép:
oflagellum Dei“ volt neki. *

Orokos harca a Gogok és Magogoknak
Itdliai ellen . . . . ;

Két ordnyi tdvolsigra vonultunk Berga-
motdl, — haladtunkban lépten-nyomon eldnkbe
jovod feérfiakkal, nokkel taldlkoztunk, ki l6hé-
ton, szekeren, gyalog, oszvéren jottek hirt ad-
ni az ellenség mozdulatairél; — utunkban
tudtuk meg, hogy a bergamoi varerddst is el
hagyta az ellenség s Brescia felé huzédik visz-
SZ8.

Marcagola felszolitdsdra le.zalltam lovam-
vol 8 mellé tiltem a barocinoba.
. A typus-ember kevesbilnek a fdldon.
Viselt, szokasok, életméd, minden egydntetive
vilik, — ha igy megy! otven év alatt minden
ki magastetejii kalapot fog viselni, még a to-
rok hadisah is.

Macagola typus-emberek volt, izmos zd-
mok, erds alak, széles mellel, siirti feldllo tiis-
kés fekete hajjal, tomott rovidre nyirt szakal-
lal, mely egész arczdt elfedé, kurta vastag
labszdrak, rovid karok, nagy kezek, gdmbojil
vords ujjakkal, fuleibdl bajusz nott ki, — el
lehetett réla mondani, hogy ,nagyapjit még
medve kordban ismerték“.

. leknél az idd valtozé felhdzet,
— A magyar kir. honvédelmi miniszteri- | esdkkel és égihaborukkal. A homérséklet ke-
um a honvédesapatoknak az orszig 0sszes rak- | veset valtozott.

ldjaras majus 8.
Eurépdban : A depresszié (753 -

7550) a
kontinens délnyugati, a nagy légnyomat (762—
764) annak keleti részében van. Mérsékelt sze-

helyenkint

Hazdnkban : Tobbnyire keleti ¢és észak-

nagyobk, a légnyomas

Kulfoldi tdviratok délutdn egy negyed

két oraig nem érkeztek.

. 14
Kozgazdasag.
A budapesti terménycsarnok tavsirgdnve.
— Budapest, mdj. 8. —

A gabnatdzsdén ma viltosds nem allott
be. A kindlat mérsékelt marad, a \‘éte_lkt-d\'
nem 0ltott nagyobb mérveket és lanyha irdny-
zat wellett finom mindségek megtartottak
ugyau arulasukat, de silinyabb fajok 5 krral
nles6bban  adattak el. A torgalom mintegy
8000 métermdzsira rugott.

Legmagasabb dr volt 76.5 k tiszavidékl
buzdért 12.85 frt, legkisebb ar pedig 75.5 k.
felvidéki buzaért 12 frt.

Hivatalosan jegyeztetett:
Szokvédny buza tavaszra 12.25
—12 30.

Szokvédny buza dszre 10.77—

néjokkel haromszor koriljartak a terembeo. | —10.80.—

Bansagi tengeri majus—juniusra
7.24—17.26.—
Szokvanyzab tavaszra 7.87
7.90.

Szokvéanyzab dszre 6.60—6.62.—
Kaposztarepcze aug.—szept. 13

'/,—‘13(",.

L.egujabb.
A ,Debreczeni Ellendr eredeti tdviratai,
(A Magyar tAvirati iroda eredeti sirgdnyei.)

Budapest, mdjus 9. (Erk. d. u. 2 6ra.)
() felsége ma reggel a Rdkoson katonai szem-
1ét tartott.

Budapest, majus 9. (Erk. d. u. 2 ora)
A képviseldhazban Kemény baré miniszter a
béesi elektrikus kiallitdson kidllitand6 targyak
oltalmdrol térvenyjavaslatot nyujt be. Targyal-
tatik a vamtarifa revisigja.

Kolozsvar, mgj. 9. (Erk. d. u. 2 Ora)
A Mariseli gyilkosok végtirgyaldsa tegnap
megkezdetett. A vadlottak koziil egy meg-
sz0kott.

London, majus 9. (Erk. d. u. 2 ¢6.) Ca-
vendish lord holttestén 8 nehéz sebet taldl-
tak, Bourke &llamtitkdron tizenegyet. Az 0sszes
lapok utdlatukat fejezik ki a gyilkossag felett.
A legszigorubb rendszabdlyokat kovetelik a
kétségheejtd allapotok megsziintetésere.
Zagrab, mdjus 9. (Erk. d. u. 2 ora.)
Zsifkovics osztalyfonok ablakait beverték: dl-
litolag a Starcsevicsek.

Felalos szerkesztdo: Vertesi Arnold.
Fémunkatérs: Karczag Vilmos.
Kiadé: Kuht“mro.

Hirdetmény.

A nagycserei erdérészen a guti vasut vo
nalon levagott tiizi és épileti fakészletbdl a f.
év 4prilis 5-¢én megtartott drverésen el nem
kelt mennyiség a f. mdjus hé 12-dik napjan azaz
pénteken nyilvdnos arverés utjan s azonnali
készpeénz fizetés mellett el fogvan adatni: —
ezen a v-peércesi utfélen a Csere belsd szélén,
reggeli 8 orakor kezdetét veendd drverésen
valo megjelenésre a venni szandékozok illden
meghivatnak.

Kelt Debreczen, 1882. mdjus ho 9.
A tek. tandcst’l nyert megbizas folyan

L.aky l.ajos,

tanacsnok.

- Hirdetés.

A fépiaczon Teleky utcza sarkdn levd zd-
log-koleson  tizletben, bemenet Teleky utczan,
foly6 ho 15-én délutdn 2—3 ordig drveres
fog tartatni, mire a lejart téritvények birtoko-
sai azon hozzdaddassal figyelmeztetnek fent
nevezett napig a kivaltdst vagy a hosszabbi-
tast annyival inkabb eszkozoltetni, mert kii-
linben a targyak aladatnak.

Debreczen, 1882. mdajus l-én.

»Katz . Jakab.

MATTONI-féle

BUDAI KIRALY
KESEROFORRASOK

Deak Ferencz-forrds, Hunyady Matyas-forrds,
8zt.-Istvén-forrds, Grof Széchenyi Istvdn-forras

Mattoni és Wille, Budapest.
Kaphaté minden gyOgyssertirban ée ssvdnyvis-

(Folyt. kov.)

kereskedésuen.

s
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137. szam.
Budages.ti gﬁzmal’miliszt ek
arjegyzeke

miveésznb legkedveltebb arczpora. Mindazon t.
holyyek, kik egyszer hasznaltik, megg
hogy a

tana a fogak szépségére 63 fenntartisara nézve,
mint a Ravissante szdjviz, mely a fogakat meg-
erOsiti, megsziinteti és megakadalyozza a
fajast es a foghus verzését, valamint a fogakra oly
felalmunlhatatlan, igen 61 tapad, lathatatlan és v"f""l-‘"? f gk .lf'r“k”"“"‘" ¢s a szajnak a l.g-
természetes ideséget ad a borszinnek, tehat leg- k“"""_‘"*‘('m’ frisseséget és adeséyet
jobban ajanlhatjuk. Nagy doboz ara 1 frt. Kisebh KOlcsonozi

60

ozodtek,

tog-
POUDRE RAVUVISS A KT
rovbnn BAVISoDANTK

kr, fehér v. rézsaszini.
" p—

Egy eredeti iiveg ara | forint.

Nagyban és kicsinyben val6di mindségben kaphatok

kivrobalt szer arra, hogy az ar
a kezek fehérek, finomas és
m gvédi azokat az crés leve

igen Kiting szernek bizouy dt a simavi. és
pubava tételére, tovabba a b rp ersencseknél és
folpatiogzott kezeknel és ajkaknal.

hir

A CREME RAVISSANTE

cabor, ugyszintén
pubdk maradjanak s
ellen, Ky

ELADO.

20 hatas

A végleges elutazds miatt tobbnemi jo
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Ik &

bty o [ .
mely bi‘vél(nn foltételezi a bir leggondosabb apo- Felilmulhatlan és teljesen drtalmatlan a HAVISSANTE HAJESSENTIA ’ c SA N A K J O z SE
l4sdt. Ennek tiszta és gyongéd megtartasa, fino- £ i i L ; () ' \
witdsa és frissitése, foltok, voroeség, szeplo és RAVISSANTE FOGPOR 5 : SR R 0 3 i
1 2 \tavolita N alhnn. ! ’ kitiinG hatasal bir a hajtalaj tisstitisira, mely () [ 1 tk k dé éb 1
:":’z“"'ﬂ)‘;:"“’:":‘ﬂ" M: ;*;':)‘:ll'“:‘l’;“‘g"‘%z:‘t'"":‘m‘g;’;‘l;lzti“ mely a fugtxkalth()h:llmrreI tisetitn, odvasodastol és u hajkorpa sképzidist ¢és a haj kibullasat meg- ([;)J ’ 15zLgereskedesebo
ne - S B . 68 L0 3 2 ritolja. igen kedvelt fejmosé sze YY) ( TEe T N N -~ ~
‘, sitése, kiviloan eszkozolthetd az annyira  kitano, Savmentes g(-mjll:-;l:‘(srt(i,“ Vil;ll'ingjl(lnhh) alkatrészek- i lbl‘n:lt‘ll(.\:(‘h:'Ll/!f{l;)zl(l:l’q‘:l q!:;l::n‘;‘«” b gy (rf'] | 1o D15 l; l RECZEN l¥ l'LN'
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A A Yy 1 L 10, Y | LS R s
| WO W AN A megtartjak 4s sem vegyiieg sem eromivileg nem megfeleld hajkendc: ot 6hajtanak, tegyenek egy ki- ( | Zudkok sulytartalma0—8 " 86k teljily tissta wilynak véve
i du dr. Lejosse a Paris lesznek megtamadva, a konnyen vérzo foghus termé- sorletet a & & Y (  &Y/70,
i hivatalosan megvizsgdlt teljesen szetes erejét meg- POMA DE RAVISSANTE e —— W—
| ar talmatlan  béripolod szer Aaltal, kapja, a szfij pedig Kitins katlorfos cael ‘.; Halat (“ | ! If !100_, k“fé'm
Piris, London, Bécs, Budapet ele- kellemesen fo lesz (s Al seluonaol, muly p Apiab wp . . 1N | Sedm| egérn |folbony
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' » Bis & A 1TKD smily kitiing, majd- {, | frdiiens Tk et | 3 ‘211421 80
hasznalati tagitassal. 3 nem csod Jdatra . o 3 $ ™) Liemlyelisz r 1 4 9 | !
% (haszn 1__utasitassal.) meité hatasn a Ravissante hajapolo Olaj, ((S)/ | - 2.0d rendii | 4 “‘,0)‘()2120
R'AVISSANTE -S.ZAPPAN . RAVISSANTE Legjobb Ovszer a haj ésuitlése b (§Fehér kenyérliszt 1-s0 rendo| 5 (19 ,80/20(60
a legjobb és leghiruevesebl illa- SZAJ-ESSENTIA. { i (lis s e e e (O . 2-od rendi| 6 [19/30/20
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A Raktirak Debreczeuhen : Goltl Nandor ¢és Dr. Rothschnek V. Emil urak gyégyszertaraiban
3 saesecoacaaas 2
1873, : i

Palyazati hirdetmény.

Az 881 évi IIL t-cz. alapjin a . (budapesti) és IV. (kassai) csendor-
segi kerilletekben a folyo évben felallitandd s az 1883, evi januiar 1-én élethe
lépo csenddrparancsnoksagok es alosztalyaik szamara a tissii lakdsok, irodik.
orslaktanydk, konyhik, fogdalelyiségek és istallck berendezésére szitkséges tiszti (s
legénysigi vasagyak. fabutorok, agynemiiek. pokroczok. tiikrok, egyszeri fali orak,
tiizmentes penztari szekréenyek. kdnyomdasajtok. kéedény és badog mosdotalak,
palaczkok, poharak. korsok. sargarez- és badog-gyertyatartok. koppantok, olaj-
lampak, tenta és porzotartok, papirollok. pecsétnyomok ¢s egyeb felszerelasi
czikkek szallitasira ezennel zirt ajinlat melletti nyilvinos palyazat hirdettetik.

A sziikséglet mennyisége ds a pilyazaira megillapitott  egyéb hatdrozmanyok,

valamint a szillitasi feltételek, melyekhen az egyes targyak anyaga, alakja, mérete és |

mindsége is meg van hatirozva, a részletes palyazati hirdetményben foglaltatnak.
Ezen részletes palyazati hirdetmeny Budapesten a m. kir. heligyminiszte-

rium VIL. a) tgyosstilydhan, valamint a fovirosi renddrség fokapitanyi hivataliban, —

tovabba  Arad-,

Szaboles-, Szatmir-, Zemplin-, Ung- és Ugocsa megyék alispani, valamint Arad, Deb

1 talaindl, — végiil az I-s6 (kolozsviari) és [I-dik (szegedi) szimu magy.
{ dérparancsnoksiagoknil megtekinthetik.
A szabalyszerii alakban kidllitott, kells hélyeggel ellitott ajinlatok lepecsé-
felve 10% biztositékkal egyutt legkésibn folyé évi junius ho 5. napjanak deli 12
§ 4l orajaig nyujtandok be ;
] kir. beligyministerium részére fentartott targyakra
F i hivatalaban, a II-ik sz. csenddrparancsnoksig
nézve pedig a Szegeden levo Il-ik sz. m. kir. csendérparancsnoksagnal.
A

kirdlyl esen-

mi targyra kilon, vagy pedig a III. és IV, sz csenddrkeriletet Képezd teriileten levo

Pt | szirny- és szakaszparancsnoksigok ds orslaktanyik sziikségleteire.
¥ i'f; Elkésve vagy kell6 Dbiztositék nélkil benyujtott ajinlatok visszautasittatnak,
! it

hibdsan vagy hatirozatlanul szerkesztettek figyelembe nem vétetnek.

!
E A m. kir. beligyministerium fentartja a jogot és ez a II. s esenddrparanes-
l ! noksig részére is fentartatik, hogy a benyujtott ajanlatok kizott szabadon vilaszthas-
son vagy azokat mind visszautasithassa.
{ Az elfogadott ajinlatok alapjin az illets villalkozoval vagy villalkozdkkal ren-
| des irasheli szerzédds fog kittetni.

Budapesten, 1852, évi dpril ho 25-én.

, ' A magy. kir. beliigyminiszterium.

z be nem folyt tzleti activ kovetelések a csdd-
ajanljak a cs. kir. osztrak, kir. porosz, g vilasztmanynak 48. €s 51. szému drverést ren-
cs. orosz, kir. bajor kormanyok dltal meg- @ deld 1atirozatai folytan, — és pedig az ing6-
vizsgiltatott és tilzmentesnek taldltatott @ sigok a czegléd utczai 30. szamu haznal a f.

| l (’i lt')d 'l l . 'L 2 l]\ms’f el\”x m:l.jusl'_’-hik napjan d. e. 9 dérakor
8l L= elpalal ezdendo, s esetleg 25-én is folytatandé — a
! Sias : I g kovetelések pedig a f. 1882, mdjus 26. napidn
tablakban és tekercsekben. 34]. e. 9 érakor a kir. 'l‘(u'\'ém:]s;:ék zn'vell"]ési
X ; ‘ ermében megtartando nyilvanos drverésen, —

' Faczémentet, fidél-mazanyagot § "|ncieh mests Lol §
ol y ¢ 2 legtobbet igéréknek azonnali készpénz fize-

' ) ) Asphaltot, asphalt-szurkot, kdészén-kat- A/ tés mellett elfognak adatni. 4

0 ranyt, fodéelpala-szigeket. Mirél a venni széndékozok értesittettnek
1 Fodél-munkalatok kofodelpalival ¢s @ azzal, hogy a kovetelésekrdl szolo leltari Ki-

faczémenttel
nak fel.

“P2BBBIBIBIBIAG B AABIABIAIRIES

Jjotdllas mellett vallaltat- :
tekinthetd.
Kelt Debreczenben 1882, mdjus 4.
Sajo Gydrgy, Szilagyi Imre
vilasztmdnyi tag. figyveéd esodtomeggondnok.

Békés-, Bihar-, Hajdu-, Jisz-Nagy-Kun-Szolnok-, Pest-Pilis-Solt-Kis- |
Kun-, Sziligy-, Abauj-Torna-, Borsod-, Heves-, Siros-. Szepes-, Bereg-, Marmaros-, |

i reczen, Kecskemét, Nagyvirad, Kassa és Szatmdr-Németi varosok polgarmesteri  hiva- |

¢s pedig © @ reszletes arlejtési hirdetmenyben « magy. |
nézve a beliigyminiszterium iktato |
dltal beszerzendGknek kijelolt targyakra |

z ajanlat tétethetik valamennyi czikkre, vagy azok kozil egy vagy tobb ne- |

i g z : | L ,
,4 Arverési hirdetmény.

i 2 SESECEEISENECT S¥ NUCATUTERVCUEN Alélirottak dltal ezeunel kozhirré tétetik,
3 o o ’ v hogy a néhai Kdalman Bend hagyatéka és Lé-|

) Stalllng‘, ZIQm es Tsa, Wi vay Jozéfa csddtomegehez tartozo hdzi-buto-

| ; ;: rok, hiztartdsi czikkek, hovdok sziireteld eszko-
! ' Bécs, Wieden Waaggasse |. |Barge 18zil 6zidban % 20k s egyéb ingdsdigok; tovabba a Kdilmdn

p Praga, Thorgasse 7.sz.  [Boroszlo| 2 Bend csddtomegehez tartozo, az arverésig meég

@ vonat alélirt tomeggondnoknal barmikor meg-|

Debreczen, 1882. nyomatott a kiadé Kutasi Imre‘kﬁnyvnyomdéjél')'an

SCHVARZ FRIDERIKA Ravissante killinlegességek kzponti szétkiildesi raktaraban B. Pesten, Varoshazter 9. «i;, SZ ()B A-BUTOR

ndl mint igen kiténé tép- és erdsitd ezernek bizouyult be.
Dr. Ischitz. kérhdzi igazgaté és fotorzsorvos, dr. Kaiser tdrzsorvos,
A 2. 8zdmu cs. és kir. helydrségi korbdz Bécsben, 4. sz. 297. Hoff-féle maldta-

Udito és igen kedvelt gyogytdpszerként bat hos-zu betegség unin._ =
Dr Loeff, fotorzsorvos. Dr Porias, torzsoryof.
Gyobgyitdsa a mellbetegségues, testi gyougeségnek, étvx?g:alanségnak, nyak-,
kohogés-, gyomor-, tidé-, mellbetegségeknek az 58 magas kitintetéssel kerondzott

Hoff' Janos-féle malatakészitménynek,

mint az egyeditli yal6di Hoff-féle maldta-kivonat egészségi +0r (palaczkban), con-
centrdlt maldta-kivonat (fehér palaczkban), a testet erdsitd maldta egészség-ceoko-
14dé, valamint a kobogést és rekediséget eltdvolito ma'dték.
Gyogytudodsitas
(kivonatban). :

Uraim! Mér nyolcz éve, hogy nehéz légzés és tiidd saédulésben szenvedek;
mioden szert haszndltam, siker nélkil maradt. A lfbhﬁgés, hényéds s az ngy'vfrtolu-
14s, éjjel nappal gyotort, annyira, hogy mér a jdrds is terhemre volt s élecgmrol méir
végkép lemondtam. Ekkor azon orvosi tanécsot kaptam, hogy haszndljam aHpﬂ'
Jénos-féle maldta-készitményeket. Mindjdrt a gyogy wegkezdésével vértolddsaim
teljesen megsziintek, s egészségem eme gyors vis:zatérte mindenki eldtt mint vala-
mi csoda tiinik fel, a ki 4llapotomat ismerte, ez arra indit: hogy ezen maldta-kéazit-
ményeket valamennyi szenvedének ajdnljam.

Gyarfds Janos, nyug. honvéd fohadnagy.

OVAS. Valamennyi maldta-készitmény Hoff Janosnak, u feltaldlonak és elsd
elodlliténak nevével fenndll6 tojdedad alakban és névaldirdsaval van elldtva, — A hol
a valdsdg ezen jele hidnyzik, a készitmény mint hamisitott visszautasitando.

Keét forinton alol semmi sem kiildetik.

Arak a vidékre : Maldta kivonat egészségi sor 1addval és Uvegekkel: 6 Giveg
8 frt 82 kr ; 13 fiveg 7 frt 26 kr ; 28 {iveg 13 frt 60 kr ; 58 iiveg 29 frt 10 kr; %
kil I. maldta ceokolddé 2 frt 40 kr ; 11, 1,60, 11L 1 frt. Nagyobb szallitdendl széza-
16k. Maldta-czukorkdk egy zacskéval 60 kr. Concentral maldtakivonat eyy fiveg 1
frt : kaphat6 60 kros is. Maldta kdvé egy csomag 50 kr. Egy kész mal4ta fards 80 kr.

Raktdrak : Debreczenben Rickl J6zsef Zelmos, Csanak Jozsef és Varga Lajos
kereskedésében. Nagy-Kéroly : Ujhdzi Istvén. Nagyvérad : Jéoky Antal. Nyiregy-
héza : Kordnyi Imre gylgyszerész.
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végytalansdg, kohogés, nyak, mell és tuddbajokndl. - 1dk
{RF~ Hoff Janos urnak, “HBE ks
. tan, d
cs. k. tandcsos, & koronds érdemkereszt tulajdonms;, tohb maga-'_némt_a' r’end lovaglﬂl; Jettiink,
Hoff Jénos-~féle maldta-kivonat feltalaléja és kzarolagos gydrtdja, hﬁu"“[’ﬂ legtdb et ne
fejedelmeinek udvari szdllitéja. Bécshen, gydri helyiség: Grabenhof Briunerstrasse 2, B
iroda és gydri raktarhelyiséy: Graben, Briunerstra-se 8. il l
A 23. szému cs. és ki~ helyorségi-ko1haz Zagrabban. Hoff Janos-fé e malfta- v'tl.v
kivonat epészeégi sor, ugyszinte maldta-epész:éui csokolddéa fennemliteit korhdz- iyeinkk
ban a hurutban és tidobajban, valamiut & gyenge emésztésben sin 6ddk gyOgyitdsd- tunk ki
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kivonat és maldta-csokolddé, melyek a nevezett helyorségi korhazbao haszniltattak, Wil o
8 gyOgyitdsndl kitinds hathatés szereknek mutatkoztak; névszerint a ma'dta-kivo- kodni s
vat az idénkénti melibajbsn szenvedok elott igen kedves és Ohaj ott szer ; ugy- me foly
kzinte a maldta-csokolddé a rekonvalescensuek és elgyengiilt emésztészerveknél T
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